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PROLOG

S S

Aberdeen, 9. srpna 1824

@oyd Frobisher stdl za stolem v kanceldfi nad
aberdeenskym pristavem a znovu si cetl pred-
voldni, které prévé dostal.

Zdéd se mu to jen, nebo je Wolverstone vdzné
zneklidnény?

Za ta léta, kdy Wolverstone slouzil coby $éf anglic-
ké $piondze, dostal Royd spoustu takovych predvoldni.
Formulace dne$niho listu ale prozrazovala, Ze obvykle
rozvézny byvaly vidce zvéda je podivné znepokojeny.

Bylo to bud znepokojeni, nebo netrpélivost, a ta
k Wolverstoneovym vlastnostem nepatfila.

Royd, a¢ byl asi o deset let mladsi, si s timto mu-
zem, dfive zndmym jako Dalziel, porozumél od prv-
niho setkdni, byli spfiznéné duse. Zustali v kontaktu
i poté, co Dalziel odesel na odpocinek a zdédil titul
vévody z Wolverstone. Royd mél podezfeni, Ze se
stal jednim z Wolverstoneovych hlavnich kontakti,
zdrojem informaci o intrikdch, o nichZ vétdina lidi
v krélovstvi neméla tuseni.

Studoval ty stru¢né véty. Nafizovaly mu, aby se
svou lodi Korzdr, kterd se pravé ted houpala na vlndch



za oknem, vyplul do Southamptonu, tam nalozil z4-
soby a pripravil se k odjezdu, jakmile dorazi zprdva
z Freetownu.

Bylo jasné, o¢ tu bézi. Wolverstone predvidal, ze
zpravy z Freetownu, které mél dovézt Roydiv nej-
mladsi bratr Caleb, budou vyzadovat naléhavou re-
akci. Konkrétné to, aby Royd co nejdtiv odplul do
zdpadni Afriky a tam podnikl, co bude tfeba, aby
chrénil kréle a zemi.

Odhodldni chrénit krdle a zemi, i to méli Royd
s Wolverstonem spolecné.

Dile to byla instinktivni schopnost pfesn¢ vyhod-
notit situaci. A pokud je Wolverstone zneklidnén —

,2Musim s nim mluvit.”

Royd zvedl hlavu. Spi$ nez slova ho upoutal hlas,
ktery je pronesl.

»Zjistim —“

»A potfebuju s nim mluvit okamzité. Pustte mé,
sle¢no Featherstoneova.”

»Ale —

,Z4dné ale. Promirite.

Royd uslysel blizici se klapot vysokych podpat-
ki na dfevéné podlaze. Vzhledem k tempu a energii
téch krokt si dokdzal snadno predstavit zoufalstvi
své postarsi sekretdrky, jak stoji za recepénim stolem
a lomi rukama.

Ale Gladys Featherstoneovd byla mistni. Mohla
tusit, Ze rozezlend Isobel Carmichaelovd je prirodni
sila, kterou si mdlokdo troufne zastavit.

Dokonce ani on sdm ne.

Prepazku, oddélujici jeho svatyni od vnejsi kance-
ldfe, mél prestavénou tak, Ze se od vyse sto osmdesdti



centimetrl nad zemi — vyse jeho oli — tdhla ke sto-
pu prosklend ¢ast. Pfi préici za stolem byl rdd mimo
dohled prichozich, ktefi si ¢asto mysleli, Ze mohou
mrhat ¢asem vykonné hlavy Frobisherovy lodni spo-
le¢nosti. Ndv$tévnici ho nevidéli a museli se zeptat
Gladys, je-li pfitomen.

Ale nyni stdl a Isobel byla jen o kousek mensi
nez on. Skrz sklo vidél pavi péro, trhané se houpajici
s kazdym odhodlanym krokem, ona z druhé strany
zachytila nanejvys temeno jeho hlavy.

Vlazné zauvazoval, co ji tak rozohnilo. Stejné na
tom nezdlezelo, vsadil by se, ze to brzo zjisti.

Svym typickym zptisobem rozrazila dvefe, dra-
maticky se zastavila na prahu a prispendlila ho
pohledem.

Ten jediny okamzik, to instinktivni zaklesnuti
dvou pdrt o¢i stadilo na to, aby se v ném vSechno
sevielo a jistd ¢dst téla se probudila.

Vzhledem k jejich minulosti se to snad dalo ce-
kat. Ale ted...

Byla skoro sto osmdesdt centimetrt vysokd, pruz-
nd a ohebnd, se zdplavou ¢ernomodrych vlasi — kdyz
byly rozpusténé, valily se ji jako neusporddand zmét
velkych kudrn kolem tvife, ramen a po zddech, ale
dnes si tu masu pfisné spoutala do uzlu na temeni
hlavy. Hledéla na néj o¢ima barvy hotké ¢okolddy
pod jemné klenutym cernym oboc¢im. Tvar bledd
a ovélnd, plet bez chybicky, rty cervenortzové, plné
a zralé, ale pravé ted stazené do prisné linky. Na roz-
dil od vétsiny urozenych dam neklouzala lehce a ne-
slysné, jeji pohyb byl cilevédomy, snad az energicky,
s panovnickym chovdnim kralovny amazonek.
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Nepatrné pokyvl hlavou. ,Isobel.“ Jen se na néj
divala. Povytdhl obodi. ,Cemu vdé&im za tohle
potéseni?®

Isobel Carmichaelovd pozorovala muze, o némz si
namlouvala, e ho zvlidne. Rikala si, %e vydrii jeho
blizkost bez ochranné bariéry profesiondlni fasidy
mezi nimi, ze naléhavy tkol, s nimz pfichdzi, pfe-
kond jeji neustdvajici reakci na néj, reakci, kterou se
snazila zuby nehty tajit.

Jenze ji stacilo se na n¢j podivat a jeji city se ocit-
ly jako ve svérdku. Zaslechnout jeho hluboky duni-
vy hlas, ktery rozezvucel néco hluboko v ni, a byla
s rozumem v koncich.

A kdyz jesté k tomu povytdhl tmavé obo¢i, aniz
z ni spustil ten pronikavy pohled... litovala, Ze si
nevzala véjif.

Méla by ze svych iluzi vysttizlivét, ale v duchu
zatala zuby. Netspéch byl vylouc¢en a uz se ko-
neckonctl pfihnala k témto dvefim a do Roydovy
pritomnosti.

Do jeho pfitomnosti, kterd na ni pofdd tolik
pusobila.

Vlasy skoro stejné cerné jako jeji mu padaly v ne-
usporddanych lokndch kolem hlavy. Nad jeho oblice-
jem by i débel zaplakal z4visti, mél $iroké celo, rov-
né cerné obodi, $tihlé tvife pod vyraznymi licnimi
kostmi, agresivni hranatou bradu. Dojem jen zvy-
raznioval dhledné zastfizeny knir a bradka, kterou
si neddvno zacal péstovat. A co se téla tykalo... stdl
nehybné, ale i tak jeho postava s dlouhymi konce-
tinami vyzafovala muznou silu, kterd nemohla ujit
nikomu se zdravyma o¢ima. Sirokd ramena a dlouhé
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silné nohy, k tomu vrozend elegance, projevujici se
v lehkosti, s niZ nosil obleceni, v gricii, s niz se po-
hyboval. Hezké oci, které toho uz hodné vidély, se
dal upiraly do jeji tvafe a Isobel moc dobte védéla,
jak hiisné dovedou byt jeho rty.

Zatlacila rozpustilé city hluboko do sebe, nadech-
la se a stru¢né prohldsila: ,,Potfebuju, abys mé odvezl
do Freetownu.”

Zatvifil se prekvapené, coz ji udivilo. Mdlokdy
se nechal vyvést z miry a rozhodné to neddval jen
tak najevo.

,Do Freetownu?“

»Ano.“ Zamracila se. , To je hlavni mésto kolonie
Zipadni Afrika.“ Byla si jistd, Ze to vi, vlastné pted-
poklddala, Ze tam nékolikrdt byl.

Vplula do kanceldfe. Aniz od néj odtrhla pohled,
zaviela dvefe pred jeho rozéilenou sekretdikou a zvé-
davci ve vnéjsi kanceldfi a poposla d4l.

Dopis, ktery sviral v ruce, se snesl na pijik. ,,Pro¢
zrovna tam?“

Ani on z ni nespoustél o¢i, jako by byli dvé ne-
bezpecnd zvifata, kterd dobfe védi, ze si maji ddt na
toho druhého pozor.

Zastavila se a Celila mu z bezpe¢né vzdilenosti, na
sitku stolu mezi nimi. Mohla by se posadit na zidli,
ale kdyby se na néj potfebovala obofit, radéji by to
udélala vestoje, citila se jistéjsi na nohou. Stejné ale
musela trochu zvednout hlavu, aby se mu mohla di-
vat do o¢i — do o¢i barvy rozboufeného mote a bles-
ky kfizovaného aberdeenského nebe.

Do téch pronikavych o¢i. Kdyz spolu jednali pro-
fesiondlné, obvykle ta pronikavost tolik nevynikla.
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Jenze toto nebyla profesiondlni navétéva. Jeji pri-
chod to mél dit jasné najevo a Royd Frobisher umél
Cist ndznaky Isobelina chovani.

Vyschlo ji v Gstech, nastésti si svou fe¢ pfipravila.
»V¢era jsme dostali zprdvu, Ze se ve Freetownu ztra-
tila md sestfenice z druhého kolena Katherine For-
tescueovd. Pracovala tam jako guvernantka v jedné
anglické rodiné, u Sherbrookovych. Zd4 se, Ze zmize-
la pfed par mésici, kdyz $la néco vyfidit na postovni
Grad, a pani Sherbrookovd az ted uznala za vhodné
napsat jeji rodiné a informovat ji o tom.”

Nespustila z néj oci, jen zvedla bradu trochu
vy$. ,Jak si asi dovedes$ predstavit, lona je celd bez
sebe.“ Iona Carmodyova byla jeji babicka z matci-
ny strany a nezpochybnitelnd hlava rodu. ,Tézce
to nesla uz tehdy, kdyz Katherinina matka zemfe-
la a my jsme nestacili Katherine presvéddit, aby se
ptestéhovala k ndm. Misto toho si vzala do hlavy,
ze se postavi na vlastni nohy a pfijme praci guver-
nantky. V dob¢, kdy jsem dorazila do Stonehave-
nu, byla uz pry¢.”

Stonehaven lezel dvacet mil jizné od Aberdeenu,
Royd o té véci musel védét. Pokracovala: ,Takze se
ted pochopitelné musim vypravit do Freetownu, na-
jit Katherine a pfivézt ji domu.”

Royd ¢elil jejimu tmavému pohledu. I kdyz na je-
jim tvrzen{ nevidél nic ,,pochopitelného®, védeél dobre,
jak to chodi u Carmodyu, chdpal jeji nepsany scénar.
To, Ze nestacila sestfenici zadrzet a odvléct do bezpe-
¢i klanu, brala jako své osobni selhdni. A protoze je
z toho Iona ,celd bez sebe®, povazuje Isobel za svou
povinnost vSechno napravit.
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Méla s Ionou blizky vztah. Velice blizky. Tak bliz-
ky, jak jen mohou mit dvé tolik podobné zeny. Casto
se fikalo, Ze Isobel nepadla daleko od Ionina stromu.

Proto chdpal, proc¢ si Isobel uminila, Ze musi najit
Katherine a pfivést ji domi. To ale neznamenalo, ze
se musi vypravit do Freetownu osobné.

Zvl4st kdyz se dalo cekat, Ze Katherine Fortescueo-
vé je mezi zajatci, které se sdm brzy vydd zachrénit.

,Shodou okolnosti se zakrétko chystdm do Free-
townu.“ Nepohlédl na Wolverstonetv dopis. Stacil by
jediny ndznak a Isobel by byla schopnd se po ném
vrhnout a precist si ho. ,Slibuji, Ze tu tvou Katheri-
ne najdu a bezpe¢né ji dopravim domu.

Isobel se zamyslela, zvézila jeho nabidku a pak
odhodlané a vzdorné zavrela hlavou.

,Ne.“ Zatala zuby. ,Musim tam jet osobné.“ Za-
véhala a po chvili neochotné pfiznala: ,lona to ode
mé potiebuje.

Bylo to osm let, co spolu naposled mluvili jinak
nez obchodné. Poté, co se jeden druhému zaslibili
a jejich vztah nevysel, vyhybala se mu jako nemoci
az do té doby, nez je svedla dohromady dvoji nut-
nost. On musel spolupracovat s Carmichaelovymi
lodénicemi kvili inovacim, které tak zoufale potfe-
boval provést ve Frobisherové flotile. Ona a jeji otec
kvtli ekonomickému poklesu po vilkdch pottebovali
Frobisherovu lodni spole¢nost, aby udrzeli lodénice
,nad vodou®.

Stykali se tvafi v tvdf nad stoly plnymi technic-
kych vykrest a projeket.

Dalo se predvidat, ze jim spoluprdce ptjde nadmi-
ru dobfe. Pfirozen¢ se doplnovali v mnoha smérech.
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On byl vyndlezce. Plavil se tak ¢asto a za tak rtz-
nych podminek, Ze neustdle vymyslel zptsoby, ja-
kymi by se dala plavidla zdokonalit co do bezpeci
a rychlosti.

Ona byla skvéld konstruktérka. Dovedla uchopit
jeho syrové myslenky a ddt jim rdd.

On byl zkuseny strojni technik. Umél uchopit jeji
ndvrhy a rozpracovat je do vyroby.

Navzdory vSem predsudkiim Isobel fidila lodéni-
ce a pracovnici ji téméf uctivali. Muzi ji vidéli vy-
rastat, znali ji uz jako hol¢icku, pobihajici po docich
a lodénicich. Brali ji jako jednu z nich. Jeji tspéch
byl jejich Gspéch, dreli pro ni, jak by nedfeli pro ni-
koho jiného.

Za pouziti jeho technickych vykresi dovedla ur-
¢it pracovni postupy a shromdzdit potiebné kompo-
nenty, on pak mohl vzit kteroukoli lod, jakou che¢l
upravit, a dély se zdzraky.

V tomto pracovnim tandemu neustdle zdokonalo-
vali fungovdni Frobisherovy flotily, coz pro dopravni
spole¢nost znamenalo dlouhodobé vyhody. A naopak,
lodénice Isobeliny rodiny rychle ziskdvaly povést ne-
dostizného hraée na $pici pramyslu vystavby lodi.

Prestoze jejich vztahy zastdvaly trochu napjaté,
z profesniho hlediska tvofili hladce vykonny a vy-
soce uspésny tym.

Ale pres vechna setkdvani v kanceldfich i jinde si
ho v uplynulych letech drzela od téla. Nikdy mu ne-
dala prilezitost probirat to, co se to sakra stalo pred
osmi lety. Tehdy se vrdtil z jedné mise a ona, jeho
zaslibend nevésta, jiz si dlouhé mésice predstavoval,
jak k nému mifi ulickou v kostele, mu bez obalu
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fekla, ze uz se s nim nechce vidat, a zabouchla mu
dvefe babi¢¢ina domu pfed nosem.

Od té doby mu nedala ani jedinou moznost pro-
niknout k ni — v davérné roviné, na niz jim to kdy-
si tak dobfe fungovalo. Intuitivné, volné, oteviené.
Tolik pfimocate. Nikdy nedovedl mluvit s zddnym
muzem ani se zenou tak, jako kdysi mluvival s ni.

Chybélo mu to.

Chybé¢la mu ona.

A napadalo ho, jestli ndhodou nechybi i on ji.
Koneckonct, ani jeden z nich neuzavfel manzelstvi.
Povidalo se, Ze nikdy nedala ani $petku povzbuzeni
zddnému ze zdstupu ndpadnika, keefi by bez vahdni
pozéddali o ruku dédicku Carmichaelovych lodénic.

Trvalo mu jen par vtefin ohlédnout se za minulos-
ti. Bez ohledu na tu minulost ted Isobel stila v jeho
kanceldfi pripravend bojovat o to, aby ji umoznil
strdvit par tydnd na palubé Korzdra.

Celé tydny na jeho lodi, kdy by se mu nemohla
vyhybat.

Tydny, kdy by ji pfimél komunikovat a vyfesit zd-
lezitost, kterd se mezi nimi pordd tdhla. Pak by mohli
oba hodit minulost za hlavu a zit dal.

Nebo napravit, co se pokazilo, a zkusit to znova.

Cekala, az promluvi, a o¢i ji temnély. Jesté potad
ji dovedl cist myslenky. Pak tiSe pronesla: ,Dluzis
mi to, Royde.”

Bylo to poprvé za osm let, kdy vyslovila jeho jmé-
no tak divérnym ténem. Dosud mu pronikal az do
duse. Navic to byla prvni zminka o jejich minulosti,
jakou udé¢lala od té doby, co mu zabouchla Ioniny
dvefe pfed nosem.



A on si pofdd nebyl jist, co tim myslela. Co ji dlu-
zi? Napadalo ho nékolik odpovédi, ale Zddn4 z nich
neobjasnovala otdzku, které mél plnou hlavu uz ce-
lych osm let.

Nebyl si vitbec jisty, jestli je ten impuls, ktery ho
ovlddl, moudry, zato byl neodolatelny. A tak se mu
poddal. ,,Korzdr odplouvd s rannim pfilivem ve stfe-
du. Musi$ byt na molu pfed rozednénim.

Zapidtrala mu v ocich a rdzné prikyvla. ,Diky,
budu tam.”

S témi slovy se obrétila na podpatku, dokricela
ke dvefim, oteviela je a vyplula ven.

Dival se za ni, jak odchdzi, vdé¢ny, ze nezavre-
la dvefe a dovolila mu sledovat sviidné vlnéni svych
boka.

Boku, které kdysi objimal, kdyz se bofil do jejiho
mékkého téla. ..

Uvédomil si, jaké nepohodli mu ty Zivé vzpomin-
ky zptsobily, a zavréel. Povytdhl si kalhoty, obesel
stil, zamifil ke dvefim a vyhlédl ven.

Gladys Featherstoneovd na néj hledéla provinile,
snad cekala, ze ji pokdrd.

Pokynul ji. ,Potfebuju, abyste rozeslala pdr
piikazi.*

Vrétil se ke stolu, svezl se do kfesla za nim. Pockal,
az se o¢ividné uklidnénd Gladys usadi na zidli se z4-
pisnikem na koleni. Pak se donutil soustiedit a zacal ji
diktovat prvni z mnoha piikazi potfebnych k tomu,
aby se mohl vzdalit z Aberdeenu na tak dlouho, nez
dopluje do Freetownu a zpatky.

A splni tkol, ktery po ném zddal Melville, prvni
lord admirality, prostfednictvim Wolverstonea.
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A zjisti, jaké moznosti zbyvaji jemu a Isobel
Carmichaelové.

Svitdni se jesté ani nerysovalo na obzoru, kdyz Iso-
bel vstoupila na prkna hlavniho aberdeenského mola.
Oblékla si cestovni Saty z batistu slonovinové barvy
s upnutym zivitkem, dlouhymi rukdvy s knofli¢-
ky a Sirokou sukni, pfes ramena si pfehodila kracky
pldstik lemovany kozesinou. Pod bradou méla pev-
né uvdzany thledny éepec s Sirokymi purpurovymi
stuhami, prakticky ubor doplnovaly mékké jehnéci
rukavicky a ladici polovysoké botky. Plavila se na lo-
dich casto, ale nikdy ne na tak dlouho.

Zastavila se, zkontrolovala pét sluhd, pachticich
se za ni se tfemi truhlami, obrdtila se a kracela d4l.

V pravidelnych rozestupech hotela svétla a jejich
tancujici z4f osvétlovala scénu. Pach hofici smily
a slabé praminky koufe pfekonala viiné mofe — smés
pachu soli, ryb, mokrych kament, nasdklého dieva
a vlhkych konopnych provazu.

Na kotvisti Frobishert uz vlddl ¢ily ruch, hucelo
to tam jako v ule. Ptistavni délnici se vlekli s becka-
mi a baliky vybalancovanymi na ramenou, zatimco
lodnici obtizeni provazy, ndfadim a tézkymi rolemi
plachtoviny $plhali po mustcich na lodé¢. Byla na ten
hluk zvykld, neptekvapilo ji ani kleni, nevnimala ty
hrubé pozndmky a sméle krdcela k nejimpozantné;jsi
lodi, stihlé krésce, jejiz siluetu dobfe znala. Korzdr
bylo jedno ze dvou Frobisherovych plavidel, kterd se
chystala na cestu. Na palubé¢ vlajkové lodi spole¢nosti
zahlédla Roydovu tmavou hlavu. Zastavila se a chvili
ten pohled vstfebdvala, pak se obrdtila a nasmérovala
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sluhy, aby predali truhly do rukou ndmornikt ¢eka-
jicich u mustku na Korzdra.

Nepiekvapilo ji, Ze ji ndmoftnici hned poznali
a okamzité prisko¢ili na pomoc. Vsichni muzi na
mole a na blizkych lodich ji znali od pohledu, stejné
jako znali Royda. Jako déti oba travili v téchto do-
cich a blizkych lodénicich nes¢etné hodiny. Zpocéit-
ku se neznali a zkoumali je nezdvisle na sobé, Royd
obvykle v doprovodu jednoho nebo nékolika bratrt.
Kdezto ona byla vidycky sama — jediné dité¢ vyznam-
ného primyslnika. V téch ddvnych dnech byly tyto
doky Roydovym osobnim krélovstvim, zatimco lo-
dénice zase jejim.

V tom ohledu se toho moc nezménilo.

Ale kdyz Royd dosdhl jedendcti let a probudil se
v ném zdjem o stavbu lodi, proklouzl do lodénic
a tam na ni — vice méné doslova — narazil.

Byvala divoska, mnohem vic se zajimala o kon-
strukci lodi nez o vysivaci stehy. Zprvu sice sledo-
vala Roydav vpdd do svého krélovstvi s podezienim
a jistym pohrddnim — rychle odhalila, Ze toho ne-
umi ani zdaleka tolik jako ona — a on si stejné rych-
le uvédomil, Ze coby jediné dité Jamese Carmichaela
smi do kazdé dilny a plavidla v lodénicich a Zddny
pracovnik nebude ignorovat jeji otdzky.

I pres pét let, které je délily, méla Royda od té
chvile v patdch. A jakmile ji doslo, Ze coby nejstarsi
bratr Frobishertt ma piistup do celé rodinné flotily,
tdhla se zase ona za nim.

Jejich vztah byl od pocddtku zalozen na vzdjemné
podpote, ocenovani znalosti toho druhého a moz-
nosti dalsiho pokroku. Oba se dychtivé touzili dostat
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do dvefi, které mu umél otevftit ten druhy. I tehdy
se oba doplnovali, coby pdr si usnadnovali intelek-
tudlni rozkvét.

A vzdjemné se také povzbuzovali. Byli si podobni,
stejné cilevédomi, vedeni vdsni.

Na tom se nic nezménilo.

Isobel pfihlizela nakldddni svych truhel a fikala si,
ze by méla jit na palubu za nimi. Tohle pfece chtéla,
tohle bylo nutné — odplout s Roydem do Freetownu
a privést Katherine zpatky. To je dulezité, to je jeji
priorita. A to druhé...

Jakmile se Ioné svéfila, ze md v amyslu Roy-
da pozddat ¢i si na ném vynutit, aby ji odvezl do
Freetownu, lona se na ni divala o pir vtefin déle,
nez by ji bylo vhod, pak cosi zahucela a fekla:
,Uvidime.“ A kdyz se Isobel vritila z jeho kance-
life a pochlubila se, ze uspéla, zméfila si ji babicka
jesté pronikavéji a poznamenala: ,V tom pripadé
ti navrhuji, abys vyuzila plavbu k urovndni toho,
co je mezi vdmi.”

Nadechla se, chtéla namitnout, Ze neni co urov-
ndvat, ale Iona ji umlcela zvednutou rukou.

L1y vi§, Ze jsem ho nikdy neschvalovala. Je ne-
zvladatelny, stanovuje si vlastni pravidla, bylo to tak
odjakziva.“ Stard Zena se usklibla a sepjala zkrouce-
né prsty na hlavici hole. , Ale ten véS stav, jako by se
¢ast vaseho zivota na neurdito zastavila, to nemtize
pokracovat. Ani jeden z vds jste neprojevili nejmensi
zéjem vzit si nékoho jiného. Ve vlastnim zdjmu to po-
tiebujete vyfesit, nez si oba zvyknete na vyjeté kole-
je. Neprdla bych si to pro Frobisherovy o nic vic nez
pro tebe. Zit Zivot o samoté nenf nic, o co by &ovék
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stdl. Spolu se ale musite rozhodnout, co je a co nenf,
smifit se s tim a zacit zit novy zivot.”

Iona z ni nespoustéla oci a Isobel nebyla schop-
na odporovat. Jisté, mnohem sndz se feklo, nez udé-
lalo, Ze je tieba zélezitost s Roydem vyfesit, musela
ale uznat, Ze lona md pravdu. Z mnoha davodi to
takhle nemohlo jit ddl.

Ale kdyz si Isobel v duchu prosla rozhovor s Roy-
dem, uvédomila si, Ze souhlasil skoro bez ndmitek.
Pro¢ to udélal? Nemd s ni sém néjaky postranni tmy-
sI2 U Royda se to dalo tézko odhadnout.

Vzhlédla k lodi, pokyvnutim propustila ¢ekajici
sluhy, nadechla se, jako by vzty¢ila neviditelné stity,
chytila si sukné a vydala se po mustku na lod. Ne-
tusila, pro¢ se Royd neozenil s nékym jinym. Jak-
mile by to udélal, byla by jeji cesta dél jasnd. Ale
on to neudélal, a ji ted nezbyvd nez se vyporddat
s jejich minulosti a odlozit ji jednou a provzdycky
k odpocinku.

To byl jeji dalsi ucel této vypravy: zni¢it nad¢je,
které ji prondsledovaly ve snech, a dokdzat svému
vnitfnimu, stdle touzicimu jd, Ze vdZné neexistuje
nadéje na usmifeni.

Zaslibil se ji, zahtival ji postel tfi tydny, nacez
zmizel na néjakou vypravu. Byl pry¢ tfindct mésict
a nedal ji Zddnou zpravu, kromé ptivodniho ujistént,
ze cesta zabere nanejvys pdr mésic.

A pak se vratil, bez varovani ¢i vysvétleni. Cekal,
ze ho pftivitd s otevienou ndrudi.

To se pochopitelné nestalo. Vychrlila na n¢j, ze
uz ho nechce vidét, a zabouchla mu dvefe pred tou
jeho krdsnou tvdfi.
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,Krdsa neni zddnd spdsa“, to bylo jedno z loni-
nych r¢eni. Isobel se o tom presvéd¢ila na vlastni
kazi. A presto jeji okouzleni Roydem dosud nepo-
minulo. Potfebovala toto putovini vyuzit k tomu,
by presvéddila své naivni, touzici jd, které ho kdysi
milovalo celym srdcem, Ze Royd Frobisher uz neni
muz jejich sntL.

Potfebovala toto putovdni vyuzit k tomu, aby vy-
mazala posledni stopy pohibenych nadéji, vypudila
jadro té kdysi velké lasky.

Stoupala s o¢ima upfenyma na dfevény mustek.
Dostala se k lodi, zvedla hlavu a pohlédla Roydovi
ptimo do tvire. Jeji hloupé srdce udélalo kotrmelec
a nervy se ji napjaly jenom proto, ze byl pobliz.

Vsechno jesté zhorsil, kdyz k ni natdhl ruku.

Vsadila by se, Ze to udélal schvélné, aby si ji prové-
fil. Aby svym obvyklym drzym zptsobem vyzkousel,
co mé béhem toho putovani v planu. Bude-li udrzo-
vat piisny odstup jako obvykle, kdyZ s nim absolvo-
vala néjakou zkusebni plavbu pfi testovdni raznych
vylepseni, nebo zda si pfipusti, Ze tahle cesta je jind.
Ze je to osobni, ne profesiondlni zaleZitost.

Dala ses na vojnu, musis bojovat. Jestli mé zjistit,
jaké to mezi nimi je, maze s tim klidné zacit hned.
Zklidnila se, vlozila mu ruku v rukavi¢ce do dlané
a stiskla ji, kdyz se jeho prsty pevné, majetnicky se-
viely na jejich.

,Vitej na palubé, Isobel.“ Pokynul ji a pomohl ji
do lodi.

Panovnicky pokyvla. ,Jest¢ jednou ti dékuji, Zes
mé vzal s sebou.” Zvedla k nému tvar. ,,Jd vim, zZes
to nemusel délat.”
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Povytazenim tmavého obodi prozradil dost.

»Kapitdne.“ Roydav kormidelni poddustojnik, kte-
ry k nim couval a pfitom vyddval rozkazy posidce
v lanovi, se obrdtil, uvidél ji, usmal se a pokyvl hla-
vou. ,Sle¢no Carmichaelovd. Vidycky je potéseni
mit vds na palubé, sle¢no.”

»,Dékuji vam, Williamsi.“ Znala celou Roydovu
posddku a ona znala ji, vSichni se s nim plavili celé
roky. ,Nebudu vim tu prekdzet.”

Royd ji pokynul k palubé na zadi. ,Jestli chces
zlstat na palubé, dokud se nedostaneme na mote,
nejmin budes prekdzet tam nahofe.”

Prisvédéila a vydala se k zebfiku. Royd ji ndsle-
doval, ale znal ji dobfe, védél, Ze ji nemusi pomdhat.
Byla vic nez zvykld $plhat nahoru a dolt po zebfi-
cich v suknich.

Citila, jak ji jeho pohled provdzi az na horni pa-
lubu. Odstoupila od zebtiku, ohlédla se dola. Royd
se uz vratil k Williamsovi a probirali, jaké plachty
pouzit na vypluti z pfistavu.

Az se dostanou na $iré mote, rozvinou jich vétsi-
nu, ale vymanévrovat z pfistavu a z Gsti feky Dee vy-
zadovalo obratnost a mnohem mensi rychlost. Diky
vylepsenim, kterd s Roydem zavedli, byl Korzdr pod
plnymi plachtami nejrychlejsi lod své ttidy. I pro-
to pozddala pravé jeho, aby ji odvezl do Freetownu.
A navic chtéla na vlastni o¢i vidét, jak funguji apra-
vy, které dosud testovala jen béhem kritkych vyjiz-
dék do Severntho mote.

Odpoutala pohled od Roydovy tmavé hlavy a pre-
létla jim hlavni palubu. Z toho, co vidéla, se zd4lo,
ze jsou skoro ptipraveni odplout.
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Obriétila se a uvidéla Liama Stewarta, Roydova
zdstupce, stal pripraven u kormidla. Podival se k ni
a usmidl se.

Opétovala ismév a pokyvla. ,Pane Stewarte.

,ole¢no Carmichaelovd, vitejte na palubé. Slysel
jsem, Ze s ndmi poplujete az do Afriky.”

,Presné tak. Mdm néco na prici ve Freetownu.”
Uvédomila si, Ze tam, kde byl Royd, cestoval Stewart
taky. ,,Pokud vim, zndte to tam.”

Stewart prikyvl. ,Nékolikrdt jsme tam pfipluli,
ale uz to musi byt... dobré Ctyfi roky.“ Vyslal k ni
omluvny pohled. ,Je to pomérné novd osada, jisté se
od minule hodné zménilo.*

Usmala se, ale Stewart nebude ten, s kym se vydd
do hlubin sidli$té pétrat po sestfenici.

»,Musim provést kontrolu kormidla. Obvykle to
délavim s Roydem, ale md prdci s lanovim. Nechté-
la byste ho zastoupit?®

»S nejvétsi radosti. Vykrocila odhodlané k nému,
sladce se usmdla a natdhla se po kormidelnim kole.
,Pokud si myslite, ze se chci jen tak poflakovat po
z4di, tak se osklivé pletete.”

Rozpacité se usmdl a predal ji kormidlo. Otdcela
ho a zastavovala v obvyklych pozicich a on kontro-
loval, zda reaguje plynule a volné.

Sotva s tim byli hotovi, Royd uz volal, aby se
uvolnila lana. Pfesel po palubé, rychle vys$plhal
po zebiiku, narovnal se a v$iml si, ze Isobel sto-
ji u kormidla.

Vychutnala si jeho pfekvapené mrknuti, nacez
ustoupila a ukdzala na uvolnénou pozici. ,,Kormid-
lo je vase, kapitdne.”
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Vénoval ji pohled, ale sotva se jeho ruka dotkla
lesténého dubu, soustredil se na lod. Ovéfil si, ze lana
byla odvédzdna. Podival se na Stewarta, ktery stanul
u zdbradli na druhé stran¢ kormidla. ,Vyborné, pane
Stewarte. Vyplujme.”

Stewart se usmdl. ,,Ano, ano, kapitdne.

Isobel se chytila zdbradli a divala se, jak Royd se
Stewartem coby pozorovatelem a s kosatkou na pri-
di vyplul s Korzdrem z kotvisté.

Minul lodé ukotvené v piistavu a nechal vykasat
dal$i plachtu, ale jen natolik, aby se lod zvolna pohy-
bovala kupfedu. Pak uz méli za sebou tziny a obritili
se, objevilo se pfed nimi usti feky Dee, nepiekaze-
lo jim Z4dné jiné plavidlo, a Royd nafidil vytdhnout
hlavni plachty. Brzy nisledovaly kos$ové a bramové
plachty a pak i kralovské... a lod se zvedla.

Doslova se zvedla, jak vitr napjal rozvinuté plach-
ty a tlacil ji kupfedu.

Isobel citila, jak ji vitr lomcuje s ¢epcem, a odsu-
nula si ho dozadu, az ji lezel v tyle a ona si tak mohla
lépe vychutndvat nad$eni z rychlosti. Ta je$té vzrost-
la, kdyz se rozvinuly oblohové plachty.

Na pul ucha poslouchala bleskurychle vyddvané
povely, jedna plachta se pritdhla, jind povolila a lod,
ted uz dost daleko od biehu, se stocila k jihu.

Neubrdnila se tsmévu.

Uz ponékolikdté od té doby, co vypluli z pfistavu,
pohlédl Royd Isobel do tvdie a pdsl se o¢ima na ¢iré
radosti, kterd z ni sdlala. Bylo to jako divat se do zr-
cadla vlastnich citd. Tohle méli odjakziva spole¢né
a o¢ividné to nepominulo — tahle ldska k mori, jizdé
po vlndch, spoutdni vétru a odevzddni se jeho sile.
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Dalsi vldkno sité, kterd je k sobé porfdd poutala.

Jindy, kdyZ vyvedl lod z usti feky na volné mofte
a ucitil, Ze trup pluje hladce, jakmile byl spokojen
s nastavenim plachet, pfedal kormidlo Liamovi, ktery
mival prvni sluzbu. Dneska ale na jeho tdzavy pohled
zavrtél hlavou a ztstal, kde byl, s rukama na kormi-
dle a Isobel po boku.

Pti zkusebnich plavbédch, které s nim absolvova-
la, malokdy vydrzela v jeho blizkosti. Pokud uz vy-
stoupala na zadni palubu, pak zustala v rohu vzadu,
kde ji ze svého mista u kormidla nevidél. A tak si
ted chtél tu chvili prodlouzit, vychutnat si jeji bliz-
kost, sdilenou vdsen, kterd je pofdd spojovala, poté-
seni z vétru ve vlasech a z paluby vzdouvajici se jim
pod nohama.

Tato ¢dst jejich soudrzného vztahu se nikam ne-
ztratila, zastdvala Zivd a redlnd, silnd a zfejmé ne-
ménnd. Pokud prezilo tohle z té hojnosti spoleénych
potfeb a vdsni, které je ponoukaly k oltdfi... co jes-
t¢ zastalo?

Musel se nad tim zamyslet, uvazoval i o uplynu-
lych osmi letech, kdy byli tak jednozna¢né rozdéleni.

Pro¢ se od n¢j odvrétila?

A pro¢ to pfipustil?

Ta druhd otdzka ho dosud nenapadla, a pfece...
jak tak stdl vedle ni a vnimal vSechno, co k ni dosud
citi, uvédomoval si, Ze je podstatna.

Nakonec je kurs odvedl od pevniny a on, a¢ nerad,
tu kouzelnou chvili ukoncil. S nékolika slovy predal
kormidlo Liamovi, ustoupil a obrétil se k Isobel.

Ta se zas instinktivné natodila k nému. Vsechno
se v ni rozechvélo, doslo ji, ze zistat tak blizko u n¢j
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byla taktickd chyba... ale nechtéla pravé tohle? Pro-
zkoumat, co mezi nimi zustalo, vlozit to do kazdo-
denniho kontextu a snad se nakonec zbavit té absurd-
ni nervozity v jeho blizkosti. Své city nepfevychovi,
pokud si nezvykne na jeho pfitomnost.

A's tim se odlepila od zdbradli. ,,Snad by mé mohl
nékdo doprovodit do mé kajuty? Z dlouhych zkuse-
nosti védéla, ze jediny zpusob, jak jednat s Roydem,
je nejen drzet otéze v rukou, ale pouzivat je.

Tvat mél skoro neproniknutelnou, nic z jeho vy-
razu nevycetla, jen malicko pokyvl hlavou. ,Jisté.
Pokynul ji k Zebtiku.

Dosla k nému, obritila se a rychle slezla dola. Na-
sledoval ji, lehce seskocil na palubu vedle ni. Pfedpo-
klddala, ze povold nékterého ze svych muza, napiiklad
stevarda Bellamyho, a svéii ji do jeho péce. Ale on pii-
stoupil k pralezu se schidky, oteviel ho a ukdzal dolu.
SVystéhoval jsem si véci z kabiny na zadi. Je tvoje.”

»,Dékuji ti.“ Povysené pokyvla hlavou, sesla scho-
dy a vydala se chodbic¢kou k zidi. ,Kterou kajutu
ted mas?“

Pracovala na Korzdru dost dlouho a znala dispozi-
ci lodi. Na rozdil od vétsiny plavidel této tfidy méla
Roydova osobni lod méné kajut, zato byly vétsi. Ta
kapitdnskd zaujimala celou sifi zddi a byla neobvyk-
le hluboka.

,Zabral jsem si tu vpravo.

Kapitdnova kajuta byla propojend s kajutami po
obou strandch, ¢imz se vytvofil jakysi nékolikapo-
kojovy salon. Pochopila, Ze ten prostor i luxusni vy-
baveni odrdzi to, jak vyznamné cestujici Royd obcas
vozi. Mélokdy dé¢lal néco bez rozmyslu a bez ucelu.
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Kricela neuspéchané po chodbé¢, snazila se tvérit
jakoby nic, prestoze méla nervy napjaté jako struny,
kdyz ho méla v tom Gzkém prostoru hned za patami.

Dvere ke kajuté na zddi se blizily, zpomalila.
Royd jedinym dlouhym krokem zkritil vzddlenost
mezi nimi, natdhl se za ni, sevfel kliku a otevfel
ji dvefe. Ignorovala horko, které se ji prelilo po
zddech, utlumila vzpurné nervy, pokyvla a prosla
dvefmi dovnitf.

Jeji pohled pfistdl na postavé klecici na seddtku
u okna.

Zarazila se.

Postava, kterd sledovala vzdalujici se pobrezi, se
k ni ohlédla.

Isobel seviela panika jako ve svérdku. Z plic ji
unikl veskery vzduch. Obriétila se na paté, opfela se
obéma rukama Roydovi do prsou a pokusila se ho
odtlacit, aby nevidél —

Pozdé.

Zastavil se ve dvefich. Nepohnul se, neposunul se
ani o kousi¢ek. Jediny pohled do jeho tvife ji potvr-
dil, Ze hledi pfes kajutu jako pfimrazeny.

Nedokdzala odpoutat pohled od jeho tvéfe, vidé-
la, jak mu to dochdzi, to tajemstvi, které pfed nim
skryvala osm let... pak apatii vystfidal Sok.

Klesl pohledem k jejim o¢im. V pohledu mu za-
hotel vztek a naprostd nevéticnost.

Nemohla dychat. Skrz hukot v usich zaslechla za-
dunéni, jak Duncan sesko¢il na zem.

,2Mami?“

Zatocila se ji hlava. Pred oc¢ima ji vSechno
ztmavlo...
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Royd byl jesté v soku, kdyz Isobel klesla vicka,
hlava se ji svezla dozadu, zacala se kdcet —

Tise zaklel a zachytil ji. Hned zjistil, Ze omdlela
doopravdy, Ze je ochabld a v bezvédomi. Do kotle
emoci, ktery v ném vifil, se vmisila i panika.

Pridrzel ji, pfitdhl si ji do ndruce a napfimil se.
Ml pocit, jako by se kymdcel, ale s houpdnim lodi
to nemélo nic spole¢ného.

,Co jste ji udélal? Chlapec zabrzdil na dosah od
néj. Vzhlédl k Roydovi a z odi, tolik podobnych Iso-
belinym, létaly jiskry a dyky. Mlady obli¢ejicek byl
bledy stejné jako ted ten jeji, ale zptisob, jakym zati-
nal zuby, Royd znal. Chlapec seviel ruce do pésti
a $karedil se na n¢j. ,Nechte ji byt.

Znal i ten velitelsky t6n hlasu.

Royd se nadechl. ,Ona omdlela.” To byl ted nej-
naléhav¢jsi problém. Sevfel ji pevnéji kolem pasu.
»~Musime ji polozit.”

Chlapcovo rozhoif¢eni malicko polevilo. ,,Aha.”
Rozhlédl se. , Kam?“

»Na postel.“ Royd pokyvl k zavésim. ,Rozhr je.

Chlapec to rychle udélal, popadl do hrsti tézkou
ldtku, odtdhl ji a odhalil [azko s pfepychovymi vy-
sokymi matracemi a nadychanymi pol$tafi.

Royd si klekl na postel a slozil Isobel tak, aby méla
hlavu a ramena na polstdfich. Jesté nikdy se nepo-
tykal s omdlelou Zenou, a to, Ze $lo o Isobel, jen po-
silovalo jeho paniku. Rozvdzal ji stuhu éepce, zvedl
ji hlavu, vytdhl zpod ni tu pomackanou pokryvku
hlavy a odhodil stranou. Polozil ji zpdtky do pols-
tara, uvolnil ji kabdtek a odsunul vlasy z obli¢eje.

Neprobrala se.
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Chlapec prilezl od nohou postele a klekl si po jeji
druhé strané. Hledél na ni. ,Mami?“

Royd sedél na druhé strané postele. Zvedl ji hla-
vu, stdhl ji rukavici a tiel ji ruku ve svych. Chlapec
se dival, pak uchopil mat¢inu druhou ruku a napo-
dobil ho. Upiral ji pohled do tvife, némé ji nutil,
aby se probrala.

Royd se pristihl, Ze sjizdi pohledem k chlapcové
tvéfi. Jako by se dival sdm na sebe v mlad$im vydd-
ni. Zamracil se. ,Omdliva ¢asto?

Hoch seviel rty a zavrtél hlavou. ,Jesté jsem to
nevidél. A babicky taky nic nefekly, a ty o takovych
vécech mluvi pordd.”

Babicky, mnozné ¢islo. Royd si ulozil do paméti,
ze to musi pozdéji prozkoumat.

,Vzpamatuje se?“ Chlapcuv tichy hlas byl obtize-
ny starostmi.

Royd by ho rdd uklidnil, ale nevédél, co ma fict
nebo udélat. Chvili v duchu marné pétral, pak chy-
til Isobel za zdpésti, zkontroloval puls a zjistil, ze je
pravidelny a silny. Zaplavila ho dleva. ,Srdce bije,
jak m4. Podle mé to neni nic vdzného.“

Chlapec se dival, co dél4, ale jisty si nebyl...

,LPodivej. Ukazu ti to.“ Royd se natdhl a zvedl Isobeli-
nu ruku. Prejel po Zile rysujici se pod jemnou kuzi. ,Pii-
loz ji prst sem. Trochu zatla¢ a ucitis, jak ji tepe krev.

Pockal, az to zkusi. Jakmile chlapec ucitil uklid-
nujici tlukot matcina srdce, rozjasnil tvdf. ,Jak se
jmenujes?*

,Duncan.“

Royd se prinutil pfikyvnout jakoby nic, ale m3-
lem se pod nim zachvéla zem. Prvorozeni synové
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rodu Frobishert nosivali jedno ze tff jmen — Fergus,
Murgatroyd nebo Duncan.

Putoval pohledem po chlapci: vytdhlé koncetiny,
$picatd kolena, byl $tihly jako hifibé. On sim byl taky
takovy a Isobel jakbysmet. ,Kolik ti je?*

LV fjnu mi bude osm.”

Mohl to uhodnout.

Dival se do Isobeliny potdd jesté bezvédomé tvére.
Mé¢I na ni tolik otdzek, Ze ani nevédél, kde zacit. Ale
nejprve... co mé ¢loveék udélat, aby probral omdlelou
Yenu? ,,74dné &ichaci soli tu nemdm.” Bellamy mozna
ano, ale Isobel by se nezamlouvalo, kdyby se posddka
dozvédela o jeji slabosti. ,,Pomohl by studeny obklad
na celo.“ Zvedl se, dosel k umyvadlu a namodil do
dzbdnu maly ru¢nik. Duncan mu pomohl rozlozZit
ten studeny obklad Isobel na celo.

Royd ustoupil a dival se, chlapec se posadil na
paty a s napétim cekal.

Isobel se nepohnula.

,Zkusme ji zvednout nohy. J4 ji chytim kotniky
a ty ji podstr¢ polstdfe pod nohy.”

Jakmile s tim byli hotovi, ¢ekali dalsi minutu, ale
Isobel se neprobrala.

Royd se zamracil. ,Urcité jenom omdlela.“ Byla
tak omricend, tak Sokovand, Ze tu Duncana na$la.
Podival se na chlapce. ,Tady je v bezpedi, doli se
skulit nemtze.“ Lodni postel méla zvysené boky.
»Nechme ji, at se v klidu vzpamatuje. Mezitim pi-
jdeme trochu na vzduch.”

Potfeboval se nadechnout. Zhluboka. Potfeboval
citit vitr ve tvdfi, aby mu rozfoukal mlhu v hlave.

A vyporidat se se skute¢nosti, ze ma syna.
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Pfi zmince o vzduchu Duncan zpozornél. ,Na-
horu na palubu?“

Royd se mu zadival do odi, tolik podobnych Iso-
belinym. ,,Na to, abys mohl vylézt do lanovi, jsi jesté
maly, takZe ano — na palubu.”

Duncan chvili¢ku vihal. Podival se zas na Isobel,
vyStrachal se pozpdtku z postele a sesko¢il. Narovnal
se a upravil si krdtky kabdtek. ,Probudi se, ze jo2*
ujistoval se.

,Byvd Casto nemocnd?“ Royd by se vsadil, Ze od-
povéd bude zdpornd.

»Skoro nikdy.*

»lak to je dobre.“ Oteviel dvefe a vysel ven. ,Nech-
me ji odpoéivat.” Tiseji dodal: ,Asi to potfebuje.”

Bude potiebovat byt porddné bdéld, az se s ni zase
ocitne o samote.

O patndct minut pozdéji Royd zjistil, ze se Dun-
can plavi na lodi poprvé. Nebylo divu, ze byl tak
dychtivy vSechno vidét a vSechno si zkusit. Vzal ho
nahoru na zadni palubu a k chlapcovu viditelné-
mu potésent se zas chopil kormidla. Duncan se tiskl
k zébradli, shlizel na palubu a bombardoval Royda
otdzkami.

Najednou se prilez ke schudkiim otevfel a obje-
vila se Isobel. Pfistdla pohledem na nich obou a se
zvld$tné prazdnym vyrazem dosla k zebtiku. I v suk-
nich se vy$plhala nahoru mrknutim oka. Vystoupala
na palubu a o¢ima se zavrtdvala do Duncana.

Royd zatal zuby. Z toho, co chlapec dosud napo-
vidal, poznal, Ze byl ukricen vSech ndmotnich zd-
lezitosti, pfestoze mu v zildch koluje touha plavit se
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po mofi. Co si to Isobel vzala do hlavy, kdyz ho dr-
zela na pevniné?

Ale tahle otdzka muze pockat. Nejprve si po-
slechne, jak jednd se synem. Koutkem oka vidél, jak
se chlapec napfimil a ztuhl. Hlavu ale nesvésil, spi$
ji mali¢ko zvedl — ten tGhel Royd znal. M¢l co délat,
aby se nepousmadl. Posunul se, aby mél matku se sy-
nem ve vyhledu a nesledoval je moc ndpadné.

Isobel se zastavila pfed Duncanem a opfela si ruce
v bok. ,,Co tady délds?“ Mluvila tichym, ale boufli-
vym ténem, vésticim brzkou explozi.

Chlapec klidné, nebojicné odpovédel: ,Rekla jsi,
ze jedes$ na cestu, ze to bude jenom vylet a Ze nehro-
zi 2ddné nebezpeci.“ Vyslal pohled k Roydovi, jako
kdyby setkdni s nim zpochybnilo jeji pravdomluv-
nost. ,Mdm uz tak dlouho letni prizdniny a vis, ze
jsem chtél vidycky na mote. Jestli to neni nebezpec-
né, tak pro¢ bych nemohl plout s tebou?*

Royd upiral o¢i dopfedu a udrzoval neutrdlni vyraz,
ale pomyslel si, ze se Isobel chytila do vlastni pasti.

Zabodla se pohledem do Duncana a zalozila si ruce
na prsou. ,, [akze jsi ¢erny pasazér. Jak ses sem dostal?“

Ve tvé truhle — v té hnédé.”

Roydovi neuslo, jak ztuhla.

»A co Saty a boty, které jsem tam méla?“ Jeji ob-
vykle nizky hlas se o oktévu zvedl. ,Dobry boze,
kde jsou?“

.V ostatnich truhldch. Trosku jsem to tam na-
mackal a vechno se veslo. Byla tam spousta mista.”

Isobel se divala na své nezvedené ditko a nevéde-
la, co m4 fict, zvldst kdyz vedle n¢j stdl jeho otec,
ktery se o ném pravé dozvédél. Duncan mél aspon
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dost rozumu a Satstvo nevyhdzel. Pomackand latka
se vyzehli, ale sehnat nové $aty pfi jeji vysce nebyla
z4dnd hracka. ,A co tvoje obleceni?®

,Vzal jsem si dvé ndhradni sady do pytle. A hieben.”

Pomyslela na nejhorsi. ,Nebesa ndm pomdhej, a co
doma? Napadlo t¢ —*

,Nechal jsem tam zprévu, aby ji pfedali prababic-
ce.“ Rekl to ténem, jakym se mluvi s nechdpavym
déckem, nastésti pfitom neprotocil panenky. ,,Ted uz
ji ur¢ité dostala.

Myslenky ji pordd vifily v hlavé. Dech se ji jeste
nezklidnil, vyvddéla ji z miry odhaleni, kterd se na
ni hrnula. Zhluboka se nadechla, vydechla a odhod-
lané nabrala dech do plic znova. Znovu uz neomdli.

Uvédomila si, ze ji bedlivé pozoruji dva pary oci.
Vyrazy v obou tvafich napovidaly, ze jeji spole¢nici
jsou pfipraveni ji zachytit, kdyby zase padala. Stisk-
la rty a pfi$pendlila Duncana velitelskym pohledem.
,BéZ doli a pockej na mé v kajuté.“ Neuslo ji, jak se
nasupil, a nerozvdzné dodala: ,Nebo tam dole, jestli
chce$. Mdvla rukou k hlavni palubé. ,Potiebuju si
promluvit s kapitinem Frobisherem —*

,Rekni mu to.”

Lekla se Roydova velitelského ténu. Nez se nad
nim stacila zamyslet, zopakoval: ,Rekni mu to hned.”

Pohlédla do jeho netstupnych odi, ucitila silu jeho
vile... M4 vibec smysl tu chvili odklddat? Vzhle-
dem k datu Duncanova narozeni nebylo o jeho otci
pochyb, pfesto ho odmitala jmenovat, potvrdit nebo
popfit, a tak ostatni tu zédlezitost nechali byt a bra-
li Duncana jako vyhradné jejtho. Ale synovi nikdy
nelhala — a nemohla lhdt ani Roydovi.
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Dlouze a zhluboka se nadechla. Nev$imala si, jak
ji tluce srdce, sepjala ruce a sklonila se k Duncano-
vé zvédavé tvdfi. ,Vzdycky jsem fikala, Ze ti jedno-
ho dne ozndmim, kdo je tvij tdta. Ten den ziejmé
nastal dneska.“ Mdlem se ji roztfdsl hlas, jakmile ta
slova vyslovi, spousta se toho zméni. Vysunula bradu
a pfinutila se nasadit pevny ton. ,/Ivij otec je kapi-
tin Royd Frobisher.

Duncan ani nemrkl. ,V47né?“ Ta otdzka, vysper-
kovand zvédavym zdjmem a Spetkou nadéje, sméfo-
vala k Roydovi.

»Ano. A ani jd jsem to dodneska nevedél.

S témi slovy se na ni oba podivali. Ocitla se
v ohnisku dvou pohledd s nevyslovenym tizivym
obvinénim.

Netusila, jak reagovat. Pripadalo ji, jako by se
s kolébanim paluby zhoupla Gplné mimo cas. Dy-
chalo se ji zase huf. Odkaslala si. ,Nechdm vis tu,
abyste se sezndmili. Myslim, ze si zas potfebuju
lehnout.”

Zbabéle vzala do zajecich, ztuhle dosla k zebfiku
a se$plhala dolu.

Royd se za ni dival a v duchu se mra¢il. Nikdy
nezazil, Ze by utikala, a rozhodné ne pred hrozici
konfrontaci. Milovala dramata a vyzvy, a co mohla
byt vétsi vyzva a drama, nez tahle situace?

V synové tvéfi vidél stejné neskryvané vzruse-
ni. Duncan ocividné znal matéiny sklony a i jemu
se ten Ustup zddl divny. Stdl s rukama lehce opfe-
nyma o zébradli, pohled upiral kuptedu, ale nejspis
nic nevnimal.

Royd ¢ekal, Ze ptijdou otdzky.
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Ale ticho se tdhlo. Nakonec se Duncan napfimil,
narovnal ramena, nadechl se a zeptal se: ,Jsi Zenaty?
S nékym jinym?“

Royd zamrkal. ,,Coze? Chvili netusil, co Dun-
cana k té otdzce pfimélo, pak mu to doslo. ,Dobry
boze, nejsem!” Ale zdroven si néco uvédomil.

Odmléel se a v duchu promyslel souvislosti, na-
jednou zacaly byt tuze jasné. K Duncanovi a zdro-
ven i k sobé pronesl: ,Kdyz o tom ted tak uvazuju,
myslim, Ze jsem Zenaty s tvou matkou.

Bylo to skoro, jako by byl, nebo ne?

A prévé proto mu nikdy nefekla o Duncanovi.

Royd stravil zbytek dne odpoviddnim na dychtivé
synovy otdzky. Vétsina z nich se tykala lodi a plach-
téni, ale tu a tam se vkradla i otdzka na rodinu Fro-
bisherti. Sdm se na opldtku dozvédél, ze Duncan zije
v sidle Carmody, je vychovdvdn s ostatnimi détmi
guvernantkou a uditelem, ale uvazuje se o tom, ze
ptisti rok nastoupi do $koly.

Royd a jeho bratfi nav$tévovali skolu v Aberdee-
nu. Zapsal si za u$i, aby Isobel informoval, ze tam
bude chodit i Duncan. Neni tfeba posilat chlapce
pry¢ — coz Duncan s radosti podpofil. Jakmile od
otce vymdmil ujisténi, Ze bude vidycky vitdn v pfi-
stavu a muize si prohlédnout kteroukoli Frobishero-
vu lod, neminil se smifit s ni¢im, co by mu branilo
to pozvani vyuzivat.

Royd nemél prilezitost s Isobel néco probrat, do-
kud nepadl veéer. Teprve pak se vsichni tfi usadili
v hlavni kajuté, aplné jako normdlni rodina. Stolo-
vani probé¢hlo bez jediné trapné chvilky, po vedefi
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Isobel ulozila Duncana do postele v kajuté vlevo od
kapitdnské. Royd to sledoval od hlavnich dveti, vstfe-
baval zndmky matefské a synovské ldsky. Kdyz se
Isobel natdhla, aby zhasla lampu, pokyvl hlavou do
chodbicky. ,,Po¢kdm na tebe na palubé.”

Podivala se mu do odi a prikyvla.

Vysel na z4d podivat se na kormidelnika Willia-
ma Kellyho, ktery mél pravé sluzbu. Vymeénili si par
pozndmek o trase na jih, nadez se mezi nimi rozhos-
tilo pfijemné mlceni.

Royd se opiral o zdbradli vzadu, vzhlizel k no¢-
ni obloze a ¢ekal. Jak hodiny mijely a on si zvykal
na novou situaci, vztek ho opoustél a nahradila ho
mocnd touha zkoumat, zjistit, zhodnotit a pak pte-
budovat a prestavét — pokud bude moci.

Jestli mu to Isobel dovoli.

O nékolik minut pozdéji se objevila u schad-
ka. Prehodila si pfes ramena $4l a pravé si ho uva-
zovala, kdyz si v§imla Royda, jak mifi k Zebtiku
dolt na hlavni palubu. Zalozila si ruce, pfitdhla
si §4l vic k télu a vykrocila k pridi. Kdyz ji dosti-
hl, opirala se o zdbradli na pravoboku a hledéla
do tmy vpfedu.

Lod se rychle hnala po vétru. Jeho muzi znali
tuhle trasu jako svoje boty a on se potfeboval co nej-
rychleji dostat do Londyna. Vitr pfivdl mraky a ty
ted zakryvaly mésic, zbyvalo vsak dost hvézd, keeré
barvily hfebeny vln zdfivé bilymi zdblesky na preva-
lujicim se temném no¢nim mofi.

Zastavil se za Isobel, pfidrzoval se zdbradli, aby ce-
lil nepravidelnému houpdni. Pobliz nebyla zidn4 hlid-
ka, kterd by je mohla slyset, a vitr jejich slova stejné
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piehlusoval. Schvalné se postavila tak, aby ji nevideél
do tvirfe, ale to jim mohlo rozhovor jediné ulehcit.

Ml¢ela, ale nic jiného necekal. Védel, ze musi téma
nakousnout sdm. Zacal otdzkou, kterd pro néj byla
nejpodstatnéjsi. ,Pro¢?®

Spis vycitil, nez uslysel jeji povzdech, ale hlavu
drzela vysoko a mluvila pevné.

,Nebyl jsi tu. Odplul jsi a nevracel se.

»Ale nakonec jsem se vritil. Pro¢ jsi mi to nefekla
pak? Proé jsi mi neiekla, Ze mam syna?

,Protoze kdybych to udélala, vzal bys mi ho. Dun-
can se narodil zaslibené, ale neprovdané matce, vech-
na prdva na néj by zastala v rukou otce. Neméla bych
zadné slovo v jeho vychové ani zivoté. Neméla bych
prévo nechat si ho u sebe.”

Zamradil se. Pro¢ by ji ho bral...? Myslenky se
mu rozvifily jako kaleidoskop, a kdyz se zase usadi-
ly, pochopil, co mu prévé odhalila.

Duivodem, pro¢ mu tajila synovu existenci, mohlo
byt to, ze se za n¢j nechtéla provdat.

A prece tam jesté¢ néco nesedélo, nékteré kous-
ky do skldda¢ky nezapadaly. Vsechny ty ndsledujici
roky Zila sama, nepopfila sluchu Zddnému jinému
ndpadnikovi.

,Isobel =

,Kdezto ty ano.”

V téch slovech znélo takové presvédéeni, ze se nad
tim musel zamyslet... a uznat, Ze kdyby se chtéla
vddt za jiného muze a on by védél o Duncanovi...

Zaplavily ho city, vzpomnél si, jak mu bylo, kdyz
ho poslala pry¢ a zaviela mu dvete sidla Carmodyu
pfed nosem. Ona byla ta prchlivd, ale co se tykalo
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temperamentu, neméli si co vy¢itat, rozdil byl v tom,
ze on pldl chladné, zatimco ona zhavé. On citil chlad-
ny vztek a ubliZenost, coz je nebezpe¢nd kombinace.
Ona byla jedna z madla lidi, ktefi mu dovedli oprav-
du ubliZit — dal ji koneckonct svoje srdce — a udéla-
la to. Rozdrtila ho a hodila mu ho k nohdm. Nebo
mu to tak aspon pfipadalo.

Méla pravdu. Kdyby byl tehdy védél o Duncano-
vi... tézko Fict, co by udélal, ¢i neudélal.

Nepatrné se posunula a pritdhla si $4lu. ,,Pamatyj
si jedno: nikdy nedovolim, abys mi ho vzal. Pamatuj
si to. V&7 tomu.”

S tim nemél problémy. Znal jeji povahu, védel,
jak vdsnivé a oddané jde za svym cilem. Jak umi
odevzdat celé srdce a dokonce i dusi ochrané téch,
které miluje — jako tfeba Duncana. Ionu. Katherine
Fortescueovou.

Kdysi ddvno byl objektem jeji vds$né a oddanosti
predevsim on.

Styskalo se mu po tom kazdy den od chvile, kdy
pfed nim zabouchla ty zatracené dvere.

Vracel se v myslenkich do t doby... a nedovedl
vysvétlit ani sdim sobé, pro¢ se vic nesnazil. Pokou-
sel se s ni promluvit nékolikrit, ale dvakrdt narazil
na hradbu jeji rodiny. A tak nakonec zahorkl, ode-
sel a uz se nevrdtil.

Vzdal to s ni, vzdal jejich vztah a veskeré nadéje,
které snad mohli mit.

A pripadal si, Ze je plné v prévu. Koneckoncii ho
zavrhla ona.

Vritil se tehdy z mise jako hrdina, i kdyz ne vefej-
né oslavovany, ve bylo naprosto tajné. Plavil se domu
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s nafouklym egem, velice spokojeny, ze proved! prici
lip, nez by kdo doufal. Byl to tichy triumf. Cekal, Ze
ho budouci nevésta uvitd se svym typickym zdfivym
Gsmévem a otevienou ndruci. Misto toho... to do-
padlo Gplné jinak a on se obritil a odesel.

Tehdy si neuvédomoval, ze odchdzi nejen od syna, ale
i od jediné Zeny, se kterou by byl ochoten sdilet Zivot.
Od sptiznéné duse. Jeho mladsi ja nechdpalo velikost
toho, co tato slova znamenaji, ale odjakziva ji vnimal
jako svou druhou polovicku, jako kotvu v bouti Zivota.

Od chvile, kdy se k ni obratil zady, byl jaksi
neupoutany.

Po letech si ve zpétném pohledu dovedl pfiznat,
ze zatimco se Isobel nechovala, jak ¢ekal, ani on ne-
dostél jejim oc¢ekdvdnim. Ale myslel si, ze prehlédne
jeho nedostatky a vSechno mezi nimi bude pfesné
tak, jako kdyz odplouval.

Nevédél o Duncanovi, nevédél, Ze porodila jeho dité.

Chtél ji zpatky, v tom uz mél jasno. Kdy?z se o sy-
novi dozvédél, jen to posililo jeho odhodldni. Dun-
can je jeho. Chtél se k nému oteviené ptihldsit a pro-
hlasit ho za vlastniho. Dosdhne toho tim, Ze si ziskd
Isobel zpdtky. To je cesta k budoucnosti, po které se
ted chtél a potfeboval vydat.

Promarnil — oba promarnili — osm let. Neminil
uz prijit o dalsi.

Ale ziskat ji zpitky nebude snadné. Bude nedi-
tklivd, odtazitd, bude tfeba zdolat jeji obranu kou-
sek po kousku.

Vidél jen &ast jejiho profilu. Studoval ho a pak ji
pobidl: ,Vyprivej mi, co bylo pfed osmi lety, z tvého
pohledu. Co se stalo potom, co jsem odjel?*



Vénovala mu kritky zakabonény pohled pfes ra-
meno. Pro¢ se na to ptd? Ddvno si navykla na jeho
mlceni, a tak ¢ekala s napjatymi nervy, pfipravend
Celit jakémukoli tGtoku, nasadit obranu, jakd bude
tieba... ale tohle?

Takhle formulovanou otdzku necéekala. A znala
ho dobfe. Pokud nereagoval rychle a instinktivné,
jist¢ md za lubem néjaky cil. Co by to mohlo byt za
cil... to si za danych okolnosti netroufala ani hddat.

»Dobrte.“ Kdyz uz zvolil tento ptistup, ona se pod-
d4 a uvidi, kam to povede. ,Odjel jsi tfi tydny po
nasem zasnoubeni. Rekl jsi mi, Ze ta cesta bude trvat
mésic, maximdlné dva. Odplul jsi. J4 se prestéhova-
la k Ioné do sila Carmodyut. Chtéla mit spole¢nost,
a protoze uz jsem byla zaslibend, nemusela jsem by-
dlet u mdmy a tdty a navstévovat plesy a bankety.
Vyhovovalo mi, Ze na né nemusim chodit, vi§, Ze
mé spolecenské povinnosti nikdy neldkaly.“ Tim, ze
se stahla z oéi, bezdééné polozila zdklady toho, co
ptislo pak.

,Zabydlela jsem se u lony a brzo jsem zjistila,
ze jsem téhotnd. Byla jsem nadSend a moc $tastnd.”
Ocitla se v sedmém nebi. ,Nefekla jsem to nikomu.
Chtéla jsem pockat, az se vritis, a fict to nejdiiv
tobé.“ Neubrdnila se, hlas ji ochladl. ,Ale ty ses ne-
vracel. Nejdiiv jsem jenom cekala, ale kdyz uplynuly
tii mésice a od tebe nepfisly zddné zpravy, vypravila
jsem do kanceldfe Frobisherovy spole¢nosti a zeptala
se, kdy cekaji tvij ndvrat. Pry Ze nevédi. Usmivali se
a ujistovali mé, Ze se vritis, jak nejdfiv budes moci.
Odesla jsem, ale za tyden jsem prisla znova a ptala
se, jestli je n¢jaky zpusob, jak t¢ kontaktovat. Chtela
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jsem ti poslat dopis, ale vysvétlili mi, ze prdvé nejsi
nijak k zastizeni. A potvrdili mi, Ze ani oni o tobé
neslyseli.

Odml¢ela se, citila, jak ji vzpominky tdhnou zpdt-
ky do viru emoci, které tehdy prozivala. ,Za dalsi
tyden mé tam méli zas. Zajimalo mé, jak védi, Ze jsi
pofdd nazivu, kdyz od tebe a ostatnich na lodi nemaji
zddnou zpravu. Koktali a mlZili a nakonec pfiznali, ze
to nevédi, ale protoze se nehldsis... Zkritka, nema-
ou potvrdit, e jsi nazivu. Rekli mi jenom, 7e véfi
ve tvij ndvrat. Nemusim ti vysvétlovat, jak mi bylo.”

»2Nemluvila jsi s mym otcem nebo s bratry?*

,1vij otec byl tou dobou mimo mésto a Robert,
Declan a Caleb asi nékde na mofi.“ Zavdhala. ,Do-
stala bych jinou odpovéd, kdybych se jich zeptala?®

Koutkem oka zachytila, jak se zasklebil. Po chvil-
ce odpoveédél: ,,Od mych bratrt moznd ne. Ale otec
by snad... pochopil, Ze t¢ md uklidnit.

,Hmm. No, ale nebyl tady. Znovu se zadivala
doptedu. ,Uvazovala jsem, Ze si promluvim s tvou
matkou, ale odjela s nim. A pozdéji... Kdyz se vré-
tili do Aberdeenu, uz jsem si to véechno rozmyslela.”

L,Co?“

Kdyby se ptal moc pfisné, moznd by nedovedla po-
kracovat. Ale takhle to byl pofdd Royd, jedind osoba
na celém svété, s niz kdysi bezvyhradné sdilela své
myslenky, pfdn{ a sny. To spojeni tu pordd existova-
lo, mohla mu fict vsechno. Dokonce i tohle. , Tteba
to, proc¢ sis mé chtél vzit. Doslo mi, Ze to nebylo, jak
jsem si myslela, ze jsem byla naivni.“

Pomadhalo ji, Ze se mu nemusi divat do o¢i. Umoz-
nilo ji to nadechnout se a pomérné klidné dodat:
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Vzdycky jsem védéla, Ze pro tebe nejsem ta pravd
princezna. Jsem moc vysokd... a v mnoha smérech
nezenskd. Neldkaji mé Zenské z4liby a chci se prosa-
dit coby konstruktérka lodi.

Odml¢ela se, a jak nejklidnéji mohla, pokracovala:
»Jak vi§, odmala mi vSichni tvrdili, Ze si mé nékdo
vezme jenom proto, aby ziskal vlddu nad lodénice-
mi.* Skubla ramenem. »Myslela jsem, Ze jsi jiny, ale
kdy?7 jsi zmizel a ani nenapsal, uvédomila jsem si, ze
jsem vsechno $patné pochopila. Jisté si vzpominds, ze
pravé Iona trvala na tom, abychom se sob¢ zaslibili
a neuzavirali hned manzelstvi. Vidéla to, co jd tehdy
ne.“ Naslepo k nému madvla rukou. ,A ty coby bu-
douci hlava Frobisherovy spole¢nosti mas samozfej-
mé nejvési diivod ovlddnout Carmichaelovy lodéni-
ce.“ Prestoze se moc snazila, dech se v ni zadrhl, ale
drzela se své dastojnosti a mluvila ddl: ,Chtéla jsem
od manzelstvi vic, nez jsi byl schopen ddt, a tak mi
doslo, ze do toho nemtizu jit. A pak uZ jsem jen ce-
kala, abych ti to fekla, jestli se nékdy vraeis.”

Royd stdl za zenou, kterou i po vSech téch letech
nosil v srdci, a pfipadalo mu, jako by se proménil
v kdmen. Védél, ze se povazuje za nepftitazlivou a ne-
vhodné temperamentni, je pfesvédcend, ze zddny
dZentlmen nepozddi o jeji ruku, pokud nebude mit
zdlusk na rodinny podnik. Zivé si vzpomnél, jak za
ni kdysi pfisel do lodénic, ale nemohl ji najit. Védel
jisté, ze tam nékde je, a tak hledal a nakonec ji nasel
schovanou na bidylku nad zebry trupu stavéné lodi.
Choulila se tam, neplakala, ale byla hrozné smutni.
Musel z ni mdmit, pro¢ je tak skli¢end, ale nakonec
mu to své&fila. Rekla mu zhruba toté?, co ted, a to ji
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tehdy bylo teprve ¢trndct. I pres rozdil véku uz byla
stejné vysokd jak on, samd ruka samad noha, kostna-
té lokty a kolena. Dobfe si tu divku pamatoval. Vy-
mluvil ji to, presvédéil ji, ze si s vdavkami nemusi
délat starost, Ze se vSechno zméni, nez dospéje, aby
mohla projit uli¢kou v kostele.

Uz tehdy si vzal do hlavy, ze to bude on, kdo na
ni bude ¢ekat u oltdre.

Nenapadlo by ho, Ze ta kfehkd a zranitelnd divka po-
fad existuje v oné sebejisté a energické dvacetileté mladé
ddme, které se zaslibil, natoz v zené, jakou byla dnes.

Copak nemd zrcadlo?

Ale ne — védél moc dobre, ze kdyz nékdo véii své
pravdé, nevidi skute¢nost. Vyuzil tuto lidskou chybu
béhem let mnohokrit.

Jak ji otevtit oci? Jist¢ by ji dokdzal presvéddit,
ze uz ve dvaceti letech se osklivé kdcdtko proménilo
v labut. Ale to byla jenom polovina problému a ta
druhd — jeji nezenské chovdni a oddanost a zdpal pro
aktivni préci v lodafstvi — se béhem let stala jeji pod-
statnéjsi, notoriCtéjsi a ocividnéjsi soucdsti. Nikdy by
po ni nechtél, aby se vzdala budovani lodi. Jedno-
duse feceno, se svym naddnim a zkuSenostmi byla
piilis dialezitd pro jeho budoucnost i pro budoucnost
Frobisherovy spole¢nosti.

Chtél ji takovou, jakd byla. Ve vSech smérech.

Soustfedil se na kousicek jeji tvate, ktery vidél, sla-
bé osvétleny lampami lodi. Kdyby ji jednoduse ekl
pravdu, svou verzi pravdy, skute¢nou pravdu o tom,
pro¢ i ji chee vzit... véfila by mu? Pochyboval o tom.
Kdyby byl na jejim misté, kdyby veédél, co ted ona,
nejspi$ by taky nevéril.
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Poté, co ho tak rozhodné odehnala a odmitla se
s nim vidat, odesel a ze vSech sil se snazil tvérit se,
ze se ho to nedotklo. Choval se tak, jako by ho ko-
nec jejich vztahu nezasdhl. Byl to jeho zplisob po-
msty a mél podezieni, Ze se mu to podafilo az moc
dobfe. V predstirdni byl dobry.

Tajil své pravé city prede véemi. Byl moc urazeny
a ano, i moc zranény. Pokusit se ted prepsat pravdu,
které by uvéfila nejen ona, ale i vSichni ostatni, ne-
bude z4dnd hracka.

Jedno ale bylo nad slunce jasné, Tajila pfed nim
Duncana jako odplatu za to, Ze pred ni védome skry-
val vyznamnou ¢4st svého zivota. Osm let, které strd-
vili od sebe, skoro osm let synova zivota, o néz pri-
sel, bylo cenou, kterou vsichni tfi zaplatili za to, Ze
drzel svou tajnou misi v tajnosti.

Mohl by klit a naddvat na osud, ktery to nastrojil
tak, ze se zapletli do vlastnich silnych a slabych stra-
nek, do vlastnich zranitelnosti, ale k ¢emu by to bylo?
Minulost je minulost. Musi ji hodit za hlavu a jit d4l.

Pfesné v tomto potadi.

Nevadilo ji jeho mléeni. Byla to jedna z méla
véci, ve kterych se naudila byt trpélivd. Znala ho
lépe nez kdokoli jiny na svété. Tusil, ze k nému po-
fad néco citi, ale nebyl si docela jisty, co to vlastné
je. Jenze byla vd$nivd Zena, a pfece za ta léta nevy-
slySela zddného jiného muze. Pokud se doslechl —
a pokud $lo o ni, poslouchal pozorné —, nikdy si
nepustila do postele nikoho jiného. Pro¢ by tomu
tak bylo, kdyby...?

S dal$im tderem srdce se dostavila alternativni
odpovéd. Nezacala si nic s Zddnym dalsim muzem
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kvali Duncanovi. Podle prava, podle kterého se sobé
oddali, byla potdd zaslibend jemu, i kdyZ to nevédél.

Zadival se na ni pfimhoufenyma oc¢ima. ,Cekala
jsi, az se s nékym oZzenim.”

,damoziejme.”

Milem si odfrkl. Jako by se néco takového mohlo
stit. Uz ddvno se smifil s tim, Ze se neozeni s 7dd-
nou jinou. OdjakzZiva pro néj byla bud ona, nebo
nikdo jiny.

A v dané situaci to zdroven znamenalo, Ze ani pro
ni nebude nikdo jiny. Ledaze by svolil, Ze ji z toho
zaslibeni vyvdze. Nedovedl si pfedstavit, ze by to
udé¢lal, rozhodné ne, dokud existuje nad¢je, Ze ji zis-
kd zpdtky.

Copak si vazné myslela...?

Jako by mu cetla myslenky, dodala: ,,Plinovala
jsem, ze bych po tvé svatbé zasla za tebou nebo za
tvou zenou a pozddala vds, abyste formalné svérili
Duncana do moji péée.”

Kousl se do jazyka, aby na ni nevyhrkl, Ze by se za
zadnych okolnosti chlapce nevzdal. Znal syna teprve
par hodin, a uz védél, ze by bojoval s kazdym, kdo
by je chtél zase rozdélit. Jenze tato necekané zrani-
telnd Isobel vyzadovala opatrny pfistup.

Co ji vedlo k tomu, Ze se mu zaslibila?

Bylo to tak, jak si vzdycky myslel?

A znamend to, ze ho pofdd miluje?

Nemohl si byt jisty a nic spojeného s ni uz ddvno
nebral za bernou minci. Chtél, aby ho znovu milo-
vala se stejnou srde¢nou, divokou a upfimnou vas-
ni, kterou ho kdysi zahrnovala. A chtél to zoufale,

az do hloubky duse.
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Byl povéstny stratég. Tohle sice nebude bézni
mise, ale musi véfit, Ze ji zvlddne.

Musi véftit, ze ho nepfestala milovat, jen v néj
ztratila davéru a stdhla se. Svym chovdnim bezdéé-
né zpusobil, Ze se vratila jeji stard zranitelnost a ona
se uzaviela a zabarikddovala se pfed nim. Tim, Ze ji
nepfiznal, kam a proc jede, a nevysvétlil ji svou dlou-
hou neptitomnost, zradil jeji davéru.

Nenapravitelné?

Doufal, Ze ne. Tam, kde diivéra kdysi existovala,
se dd jist¢ vybudovat znova.

Nezbyvalo mu nez tomu véfit, nemél jinou moz-
nost a jinou cestu vpred. Musi si znovu ziskat jeji
davéru, nez dostane prilezitost usilovat o jeji lds-
ku. N¢jaky méné moudry muz by moznd pouzil
Duncana jako pdku a dotla¢il ji k oltdfi, ale kaz-
dy takovy pokus by mu vynesl okamzity odpor.
Bojovala by s nim na kazdém kroku té cesty a jeji
rodina taky. Ale pfedev$im by tim neziskal, co
chce. Nevridtila by se mu jeji ldska a vSechno, co
s ni souvisi.

Odlepil se od boku lodi, chytil ji za ruku a oto-
¢il ji. ,,Pojdme doli. Chci ti néco ukdzat. Néco, co
si potfebujes preéist.”

Nemusel se na ni ani divat a védél, ze se mradi.
Poslechla v$ak a nechala se odvést zpdtky k prilezu
na z4di. Otevfel ho, pustil ji a pokynul ji dovnitf,
pak ji ndsledoval.

Kyvl dopfedu, kdyz se k ni pfidal v uzké chodbé.
»Hlavni kajuta.”

Isobel vesla jak prvni a okamzité se vydala ke spo-
jovacim dvefim ke kabiné vlevo. Nahlédla dovnitf,
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